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64.

Kundmachung des Ministers
far Land- und Forstwirtschaft

vom 27. Februar 1942

zur Abanderung der Bestimmungen, betref-

fend die Aufsicht des Ministeriums fiir Land-

und Forstwirtschaft iiber den Bbhmisch-

Mahrischen Verband fiir Vieh, Fleisch und

Fische und die Erganzung der Satzungen
dieses Verbandes.

Der Minister fiir Land- und Forstwirt-
schaft verlautbart auf Grund des § 11 der
Regierungsverordnung vom 18. September
1939, Slg. Nr. 206, betreffend die Ermachti-
gung des Ministeriums fiir Landwirtschaft
zur Regelung des Wirtsehaftens mit gewissen
Lebens- und Futtermitteln, in der Fassung
der Regierungsverordnung vom 21. November
1940, Slg. Nr. 414, und auf Grund der §§ 4
und 5 der Regierungsverordnung vom 7.
August 1940, Slg. Nr. 270, uber die Zustan-
digkeit des Ministeriums fiir Landwirtschaft:

Art. |.

Die Regierungsverordnung vom 21. Septem-
ber 1939, Slg. Nr. 208, betreffend die Rege-
lung der Vieh- und Fischwirtschaft, in der
Fassung der Regierungsverordnung vom 20.
Juni 1940, Slg. Nr. 253, womit einige Vor-
schriften iiber die Versorgung erganzt wer-
den, und in der Fassung der Kundmachungen
des Ministers fiir Landwirtschaft vom 7. Mai
1941, Slg. Nr. 176, und vom 21. Mai 1941,
Slg. Nr. 216, wird abgeandert, wie folgt:

Der § 25 hat zu lauten:

,Das Ministerium fiir Land- und Forst-
wirtschaft fiihrt die Aufsicht iiber den Ver-
band."

Art. 11

Die Beilage der Regierungsverordnung Slg.
Nr. 208/1939 in der Fassung der Kundma-
chung des Ministers fiir Landwirtschaft Slg.
Nr. 216/1941 wird abgeandert, wie folgt:

1. Im § 9, Abs. 1, werdén die Worte ,,drei
Vorsitzenden-Stellvertretern' durch die Wor-
te ,,vier Vorsitzenden-Stellvertretern' ersetzt.

2. Im § 14, Abs. 1, werden die Worte ,,der
Regierungskommissar' durch die Worte ,,das
Ministerium fiir Land- und Forstwirtschaft”
ersetzt.

Vyhlaska
ministra zemédélstvi a lesnictvi

ze dne 27. Unora 1942,

kterou se méni ustanoveni o dozoru minister-

stva zemeédélstvi a lesnictvi nad ceskomorav-

skym svazem pro dobytek, maso a ryby,
a o doplnéni stanov tohoto svazu.

Ministr zemédélstvi a lesnictvi vyhlaSuje
podle § 11 vlddniho nafFizeni ze dne 18. zéFi
1939, €. 206 Sb., kterym se zmocrfiuje minister-
stvo zemeédélstvi k Upravé hospodareni nékte-
rymi potravinami a krmivy, ve znéni vladniho
narizeni ze dne 21. listopadu 1940, €. 414 Sh,
a podle 88 4 a 5 vladniho naFizeni ze dne 7.
srpna 1940, €. 270 Sh., o pFisluSnosti minister-
stva zemeédeélstvi;

Cl. L

VIadni nafizeni ze dne 21. zAari 1939, ¢. 208

Sh., o Gpravé hospodareni dobytkem a rybaml,
ve znéni vladniho nafizeni ze dne 20. cervna
1940, ¢. 253 Sh., kterym se doplnuji nékteré
predpisy o zasobovani, a ve znéni vyhlasek
ministra zemédélstvi ze dne 7. kvétna 1941,
¢. 176 Sh., a ze dne 21. kvétna 1941, ¢.'216 Sb.,

se méni takto:

§ 25 zni:
,»Dozor nad Svazem vykonava ministerstvo
zemédélstvi a lesnictvi."

CL. 1L.
P¥iloha vladniho nafizeni ¢. zos/1939 Sh.
ve znéni vyhlaSky ministra zemeédeélstvi
216/1941 Sb. se méni takto:

1. V § 9, odst. 1 se nahrazuji slova "M}
mistopredsedd™ slovy ,,EtyF mistopiedsedu

2. V § 14, odst. 1 se nahrazuji slova , v~
komisaf'' slovy ,,ministerstvo zemédélstvi
lesnictvi*".



65/1942

3. Im § 21, Abs. 1, werden die Worte ,,und
dem Regierungskommissar oder seinem Stell-
vertreter” weggelassen.

Art. lI.
Diese Kundmachung tritt mit dem Tage

der Verlautbarung in Kraft.

Hruby m. p.
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3.V § 21, odst. 1 se vypoustéji slova
,»a vladnimu komisafi nebo jeho zastupcill.

CL 111,

Tato vyhlaSka nabyva G¢innosti dnem vy-
hlaseni.

Hruby v. r.

65.

Kundmachung des Ministers
far Land- und Forstwirtschaft

vom 27. Februar 1942

zur Abanderung der Bestimmungen, betref-

fend die Aufsicht des Ministeriums fiir Land-

und Forstwirtschaft uber den Bbhmisch-

Mahrischen Verband fiir Milch und Fette und

die Erganzung der Satzungen dieses Ver-
bandes.

Der Minister fiir Land- und Forstwirt-
schaft verlautbart auf Grund des § 11 der
Regierungsverordnung vom 18. September
1939, Slg. Nr. 206, betreffend die Ermachti-
gung des Ministeriums fiir Landwjrtschaft
zur Regelung des Wirtschaftens mit gewissen|
Lebens- und Futtermitteln, in der Fassung
der Regierungsverordnung vom 21. November
1940, Slg. Nr. 414, und auf Grund der 8§ 4
und 5 der Regierungsverordnung vom 7.
August 1940, Slg. Nr. 270, liber die Zustan-
digkeit des Ministeriums fiir Landwirtschaft;

Artvl.

Die Regierungsverordnung vom 27. Sep-
tember 1939, Slg. Nr. 209, betreffend die Re-

gelung der Erzeugung, der Verarbeitung und
des Absatzes von Milch, Milcherzeugnissen
und Fetten, in der Fassung der Regierungs-
verordnung vom 20. Juni 1940, Slg. Nr. 253,
womit einige VVorschriften liber die Versor-

gung erganzt werden, und der Kundmachun
es Ministers fur Landwirtschaft vom 2T

'fﬁi\i t1941, Slg. Nr. 217, wird abgeandert, wie
olgt;

Vyhlaska
ministra zemédélstvi a lesnictvi
ze dne 27. Unora 1942,

kterou se méni ustanoveni o dozoru mini-
sterstva zemédélstvi a lesnictvi nad ¢eskomo-
ravskym svazem pro mléko a tuky, a o dopl-

néni stanov tohoto svazu.

Ministr zemeédeélstvi a lesnictvi vyhlaSuje
podle § 11 vladniho nafizeni ze dne 18. zari
1939, €. 206 Sh., kterym se zmochuje mini-
sterstvo zemédélstvi k Upravé hospodareni
nékterymi potravinami a krmivy, ve znéni
vladniho nafizeni ze dne 21. listopadu 1940,
€. 414 Sh., a podle 88 4 a 5 vladniho nafizeni
ze dne 7. srpna 1940, ¢ 270 Sh., o prisluSnosti

ministerstva zemédeélstvi:

ClL L

VIadni nafizeni ze dne 27. zafi 1939, ¢. 209
ib., o Upravé vyroby, zpracovani a odbytu
nléka, mlécnych vyrobku a tuku,
dadniho narizeni zé dne 20. Cervna 194" c-

PRaSDoEIAVSFidR) il gtitere Piede ¥
e dne 21. kvétna 1941, c. 217 Sb., se mem
akto:



